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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): eśkóndu
Arrieta: eśkóndú, *buśtert̄ú
Bakio: eśkóndu
Bermeo: eśkondú
Berriz: eśkóndu, *βuśtɛŕt̄u
Bolibar: eśkóndu, *buśtart̄ú
Busturia: eśkóndu
Dima: eśkóndu, *buśtért̄u
Elantxobe: eśkóndu
Elorrio: eśkóndu
Errigoiti: eśkóndu, *buśtertú
Etxebarri: eśkóndu
Etxebarria: eśkóndu, *buśtárt̄u
Gamiz-Fika: eśkóndú, *buśtert̄ú
Getxo: eśkóndu
Gizaburuaga: eśkóndu
Ibarruri (Muxika): eśkóndu
Kortezubi: eśkóndu
Larrabetzu: eśkóndu, *buśtért̄u
Laukiz: eśkóndu
Leioa: eśkondú
Lekeitio: eśkóndu
Lemoa: eśkondú, *buśtert̄u
Lemoiz: eśkóndu
Mañaria: eśkóndu
Mendata: eśkóndu, alkárt̄u, *buśtert̄ú
Mungia: eśkóndu, *βuśtért̄u
Ondarroa: eśkóndu
Orozko: eśkóndu, *śenarēmáśte éin̯
Otxandio: eśkóndu
Sondika: eśkóndu
Zaratamo: eśkóndu, *buśtért̄u
Zeanuri: eśkóndu
Zeberio: eśkóndu
Zollo (Arrankudiaga): eśkóndu
Zornotza: eśkóndu

Araba

Aramaio: eśkóndu

Gipuzkoa

Aia: eskondú, *ustárt̄u, *śenárēmastetú
Amezketa: eskóndú, *eśpóśatú, *ustárt̄u
Andoain: eśpóśatú, éskóndú, *ustárt̄u
Araotz (Oñati): eśkóndu
Arrasate: eśkóndu

Arroa (Zestoa): eskóndu, eśpóśau̯, *ustárt̄u
Asteasu: eskóndú, *eśpóśatu, *ustárt̄u
Ataun: éskondú
Azkoitia: eskɔńdu, *ustɛŕt̄u, *eśpóśau̯
Azpeitia: eskóndu, *ustɛŕt̄u, *eśpóśau̯
Beasain: eskóndú, *ustárt̄u
Beizama: éskondú, *eśpóśatú, *ustárt̄u
Bergara: eskóndu, *ustart̄ú
Deba: eśkóndú, esk̟óndú, *śenárēmaśtetú, 

*uśtárt̄u
Donostia: eskóndu
Eibar: eśkóndu, *buśtárt̄u
Elduain: éskondú
Elgoibar: esk̟óndu
Errezil: eskóndú, eśpóśatú
Ezkio-Itsaso: eskóndú, *ustárt̄u
Getaria: eśkóndú, eśpóśatú
Hernani: éskondú, *eśpóśatu
Hondarribia: eskondu, eśpóśatu, andriart̄u
Ikaztegieta: eskóndu in, *ustart̄u
Lasarte-Oria: eśkondú
Legazpi: eskondu, *ustart̄u
Leintz Gatzaga: eśkóndu, *andrā́ɣiśondu
Mendaro: eśkóndu, *uśtárt̄u
Oiartzun: eskóndu, ustárt̄u
Oñati: eśkóndu
Orexa: eskóndú, *eśpóśatu
Orio: eskóndú, *ustárt̄ú
Pasaia: eśpóśatú, eśkóndu, uśtárīǰam paśá, 

*uśtárt̄ú
Tolosa: eśkóndu, eśpóśatú
Urretxu: eskóndu, *ustárt̄u
Zegama: éskondú

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: eskóndu, 
bóðain̯

Alkotz: eskóndu, eśpóśa
Aniz: eskóndu, *eśpośátu
Arbizu: eskóndu
Beruete: eskóndó, eśpóśató, eśpóśatu, 

*féató
Donamaria: eśpóśtu, eskóndu
Dorrao / Torrano: éskondú, *feátu
Erratzu: eskóndu
Etxalar: eśpóśtu, *eskóndu
Etxaleku: eskóndu, éśpośatú
Etxarri (Larraun): éskondú

Eugi: eskóndu
Ezkurra: eskóndu
Gaintza: eskúndó, eśpóśató
Goizueta: ɛśpóśtú, *eskóndu, *ustárt̄u
Igoa: éskondú, *éśpośatú
Jaurrieta: eskóndu, káśatu
Leitza: éskondú
Lekaroz: eskóndu, eśpośatú
Luzaide / Valcarlos: eśpośátu, eskóndu, 

ǰuntátu
Mezkiritz: eśpóśtu, eskóndu
Oderitz: eskóndú
Suarbe: eskóndu
Sunbilla: eśpóśtu, *eskóndu
Urdiain: éskondú
Zilbeti: eskóndu
Zugarramurdi: eśpóśatú

Lapurdi

Ahetze: eśpóśatú, eskondú, śoká lepótik 
emán, ustárt̄u

Arrangoitze: eśpóśatú, *eskóndu
Azkaine: eskóndú, eśpóśatú, *ustárt̄u
Bardoze: eskóndu, eśpósatu, eskóntu
Beskoitze: eśpóśatú
Donibane Lohizune: eśpóśatú, eskóndu
Hazparne: eśpóśátu, eskóndu, elɣárētaátu
Hendaia: eśpośatu
Itsasu: eśpóśatú, eskóntu, *ustárt̄ia
Makea: eśpóśatú, eskóndu, *ustárt̄u
Mugerre: eśpośatu, eskondu
Sara: eśpóśatu, estái,̯ *ustárt̄u, *eskóndu
Senpere: eśpóśatú, eskóndu
Urketa: eśpóśátu, eskóndu
Uztaritze: eskóndu, *ustárt̄u

Nafarroa Beherea

Aldude: éskondu, eśpóśatu
Arboti: eśpośaty, eskóndy, eśpóśatu
Armendaritze: eśpóśatu, eskundú
Arnegi: éśpośatu, élɣarētaatú
Arrueta: eskúndy

Baigorri: eskondu
Bastida: eśpośatu, eskóndu
Behorlegi: eskóndu, *eśpóśatu
Bidarrai: eśpóśatu, eskóndu (?)
Ezterenzubi: eskóndu, eśpósatu
Gamarte: eskóndu, eśpóśatu

Garrüze: eśpośatú, *eskondú
Irisarri: eskondú, eśpóśatu, *ustárt̄u
Izturitze: eskondu, eśpośatu
Jutsi: eśpóśatu, eskóndu
Landibarre: eśpóśatu, *eskóndu
Larzabale: eśpośátu, eskondu
Uharte Garazi: eskóndu, eśpóśatú

Zuberoa

Altzai: eśpuźá:ty, eskúnty, eśkýnty
Altzürükü: eskúnty, *eśpośáty
Barkoxe: eskúnty, eśpoźaty
Domintxaine: éśpośátu, eskóndy, 

eśpúʒatsen (mark.), eskóndu, iskúntsen 
(mark.)

Eskiula: eskúnty
Larraine: eskúnty, *eśpoźáty
Montori: eskúnty, eśpuźaty
Pagola: eskúnty, eśpuźáty
Santa Grazi: eskúnty, *senharēmastéty
Sohüta: eskúndy (?), ẽskṹnty, eśpuźáty, 

eskónty
Urdiñarbe: eskúnty, eśpośáty, *eśpuźáty
Ürrüstoi: eskunty

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Ahetze (L): śoká lepótik emán, ustárt̄u
Aia (G): *śenárēmastetú
Amezketa (G): *ustárt̄u
Asteasu (G): *ustárt̄u
Azkoitia (G): *eśpóśau̯
Azpeitia (G): *eśpóśau̯
Bardoze (L): eskóntu
Beizama (G): *ustárt̄u
Deba (G): *uśtárt̄u
Domintxaine (Z): eśpúʒatsen (mark.), 

iskúntsen (mark.)
Goizueta (N): *ustárt̄u
Hazparne (L): elɣárētaátu
Hondarribia (G): andriart̄u
Luzaide / Valcarlos (N): ǰuntátu
Sara (L): *eskóndu
Sohüta (Z): eśpuźáty, eskónty
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2462. Mapa: casarse / se marier / marry (to) 

GALDERA: 74010

ezkondu  
ezkontu  
ezkundu  
ezkuntü  
esposatu  
esposau  
espostu  
espusatü  
uztertu  
uztartu  
bustartu  
bustertu  
featu  
kasatu  
senarremaztetu  
bestelakoak

Dima: “Bustertu” ibilten soan. Bai se lelango-lelango 
abadeak bustertan yoriesan eta, ba sille bi ifinten 
soasen altara aurrean da mesakoan erdien inguruen edo 
aparajuen sakristauek joan da kapea botaten yeutxian 
bieri batean.

Urretxu: “Espósatú” emén gútxí, béian géyaó. Emen 
“ezkóndú”. Espósatú, guardiá zibillák espósakíñ, or 
“espósatutá”. 

Ezkio-Itsaso: Gañén jártzen tzien emákuméi burúe tapáutá 
ta gizónezkói espáldatík oláko mánto zurí bét... ark 
esán'ai zón azpíñ eón bear dóla emákumeák [“uztártu”]. 

- Ezkontzaren bidez elkartzea nola izendatzen den galdetu da.
- Beizaman esaera bat jaso da: Bádiá esáerák... “txerríya íldako astíá ta ezkóndutako urtíá diála 
onenák”.
- Goizuetan “uztartu” proposatu da eta ezkontzako elizkizunean ezkongaiak zapi zuri baten 
azpian jartzen zirela jaso da eta horri deitzen zaiola “uztarpea”.
- Herri batzuetan izendapen desberdina dute elizan egindako ospakizunak eta ospakizun zibilak. 
Ezterenzubi: “Esposatzia” deitzen da ene ustez elizako zeremonia eta “ezkontzia” meriakoa, 
ordian biek bat, biek batian heldu da esposatu diela, ezkondu diréla. Behorlegi: Holako merian 
“ezkondu” eta holako elizan “esposatu”. Pagolan: “Espusatü tük”, elizan iganik balin bada. 
“Ezkuntü” [ezkontza zibila]; alkharrekin bizi badira... “frekantatzen tük”.
- Bestelakoak: alkartu (Mendata), andragisondu (Leintz Gatzaga), andria artu (Hondarribia), boda 
in (Abaurregaina), elgarretaatu (Arnegi, Hazparne), eztai (Sara), soka lepotik eman (Ahetze), 
yuntatu (Luzaide). 


